SHOWER ENCLOSURE - MARTEN
KABINA PRYSZNICOWA - MARTEN




Installation Notice

a. Read this installation manual carefully before installation. Check all fittings according to the
fitting list. Prepare all parts and tools needed and install the product following the installation
procedures.

b. Handle the glass gently. Ask some body for help if needed. Use rubber hammer to knock if
necessary while installing. To protect the glass from being destroyed, do not use something
hard to knock the glass, especially knock the corner of the glass.

Tools(notincluded)
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Precaution

1. People who feel uncomfortable or have drunk can't use shower room. Sufferer of
hypertension, heart disease and so on people please avoid using it also.

2. Children and old people should use the shower room with adult nearby.

3. Pay attention to anti-slipping when passing in and out of shower room; Please don't support
the sliding glass door with hand to avoid losing one's balance of the door slides.

4. Pay attention to the bath time, once people feel uncomfortable, please stop and leave shower
room atonce.

5. Don't open the hot water directly when adjust the water temperature.

6. No smoking in the shower room.

Cleaning and maintenance

1. Daily cleaning can be done with common cleanser and soft cloth; please keep away the
corrodent chemical products such as acetone or ammonia.

2. Dirty spot can be cleaned with toothpaste and

soft cloth according its property. Water scale can be cleaned with cleanser of weak acid.

3. Open the glass door after cleaning to make the water dry naturally which can avoid the rusting
of the fittings.

1. Uwagi dotyczace montazu

Przed 10zpoczeciem montazu prosuny sprawdzic czy wszysthkie elementy zawarte w mstrukeyn znajcduja
sie w opakowanu o1az czy e 53 uszkodzone. W przypadku uszkodzen lub brakow prosuny o pilny
kontakt ze sprzedawca

UWAGA: NIE MONTOWAC ELEMENTOW USZKODZONYCH

a) Pized 10zpoczeciem montazu prosze zapoznac sig = nstrukeja, prosze sprawdzic czy ma sig
wymagane narzedzia 1 elementy skladowe kabmy. Nalezy postepowac zgode z mstrukeja

b) Prosze me uzywac ostrych am twardych narzedzi podezas montazu, aby wuknac uszkodzema szyb.
W 1azie potizeby uzye gunowego miotka.

2. Potizebne narzedzia (nie ma w zestawie)
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3. UWAGA

1. Osaby, ktore czuja si¢ slabo lub sa po spozyciu alkoholu, me powmny korzystac z kabmy

2 Osoby cierpiace na choroby serca 1 wysokie cisiuene powiny bye szczegole ostiozne w
czasie korzystama z kabmy.

3. Dzeci1osoby starsze powmny korzystac z kabmy pod nadzorem osob dorostych.

4 Prosze zachowac szczegolng ostioznosc w czasie wehodzema 1 wychodzema z kabmy. Aby
umknqc uszkodzen kabmy 1 utraty 1ownowagl prosze e opierac si¢ o kabme.

Czas kapieli prosze dostosowywac clo samopoczucia.

Zabrama sie odkizcana jedyme wody gorace) w czasie dostosowywaa temperatury wody
Zabrawa si¢ palic w kabuue

- Ohn

4.  Czyszczenie i konserwacja

1. Codzienne czyszezeme moze byc wykonywane za pomoca zwyklych siodkow czystosci1
nugkkie) szmatky Niewskazane jest uzywaie srodkow bazujacych na acetonie 1 amomaku.

2. Zacieki mogq bye usuwane przy pomocy pasty co zebow

3. Po czyszezemu prosze zostawic cizwi otwarte aby szybeie) wyschly.
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IMPORTANT

Please check the shower enclosure for transport damage and
completeness before installation. Complaints made following
installation cannot be accepted.

Please read carefully the following instructions before installing
your shower enclosure to ensure safe and proper use and avoid any
injury to either the installer or user .Failure to comply may
invalidate your guarantee.

UWAGA

Prosimy o sprawdzenie kompletno$ci oraz braku
uszkodzen w transporcie przed instalacja kabiny prysznicowe;.

W celu zapewnienia petnego bezpieczenstwa i funkcjonalnosci
przed instalacja kabiny nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsza instrukcje.
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